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OSAYLEISKAAVAMAARAYKSET

Alueesta suunnitellaan saavutettavuudeltaan
hyva, toiminnoiltaan monipuolinen, kaupunki-
mainen ja kerrostalovaltainen toimitila- ja asunto-
alue. Alueen tavoitteellinen asukasmaara on
1500 - 2000 asukasta.

Korttelialueiden sisdisten kavelyreittien tulee
muodostaa yhtendinen verkosto viheralueiden
ulkoilureittien kanssa.

Alueen suunnittelussa tulee varmistaa ulkoilu-
reittiverkostojen toimivuus ja jatkuvuus seka
maisemalliset arvot. Edellytykset hiihto- ja ulkoi-
lutoiminnalle tulee sailyttaa.

Alueen kaavoituksessa, muussa suunnittelussa
ja rakentamisessa tulee ottaa huomioon valtio-
neuvoston paatdksen (993/1992) mukaiset me-
lutason ohjearvot.

Pysékaointi tulee ratkaista maanalaisissa tiloissa
tai pihakansien alla. TP -alueiden tonteilla salli-
taan maanpaalliset useampikerroksiset pysakdin-
tikansiratkaisut joiden katujulkisivujen yhtendinen
pituus ei ylitd 20 metria.

Asemakaavoituksessa tulee selvittda hulevesien
viivytysmahdollisuutta.

DELGERALPLANEBESTAMMELSER

Omradet planeras fér god ndbarhet, mangsidiga
funktioner, stadsmassighet och som ett av
flervdningshus dominerat verksamhets- och
bostadsomrade. Malet ar att omradet skall ha
1500 - 2000 invanar.

Gangrutterna inom kvarteren ska bilda ett
enhetligt natverk tillsammans med grénom-
rddenas friluftsleder.

Planeringen av omradet ska sakerstélla funge-
rande natverk av friluftsleder och deras konti-
nuitet samt landskapsmassiga varden. Forut-
sattningarna for skiddkning och friluftsaktivitet
ska bevaras.

Vid planldggning, 6évrig planering och byggande
ska statsradets beslut {993/1992) om riktvérden
for bullernivd beaktas.

Parkering ska ske i underjordiska utrymmen
eller under gardsdack. P4 tomter p&d TP-omraden
tilldts parkeringsdéack i flera vaningar ovan jord
vilkas enhetliga fasadlangd mot gatan inte éver-
stiger 20 meter.

Vid detaljplanering ska mojligheten fér dagvat-
tenférdrojning utredas.
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OSAYLEISKAAVAMERKINNAT

Kerrostalovaltainen asuntoalue, jolla sijaitsee
muinaismuistolain (295/1963) rauhoittamia
muinaismuistokohteita.

Aluetta kehitetddn asumisen ja virkistyksen se-
ka alueelle tarpeellisen yhdyskuntatekniikan
huollon ja liikenteen kaytt6dn. Asemakaavassa
rakennusten pohjakerroksiin saa osoittaa liike-,
ty®- ja palvelutiloja.

Rakentamisen tulee selkedsti rajata katutilaa.
Kortteleissa rakennusten korkeuksien tulee
vaihdella kadun varren paaosin 7 -kerroksisista
madaltuen kortteleissa 4 -kerroksisiin.

Piha-alueilla sijaitsevan ensimmaisen maailman-
sodan aikaisen maavallin suojeluarvo tulee selvit-
taa jatkosuunnittelun yhteydessa. Se tulee mah-
dollisuuksien mukaan sailyttda osana pihajarjes-
telyja ja Aseman XXIIl:7:n osat tulee sailyttaa.
Aluetta koskevista toimenpiteistad on neuvotel-
tava Helsingin kaupunginmuseon kanssa.

Palvelujen ja hallinnon alue sek& asumisen alue.

Tyopaikka-alue.

Alue varataan tydvoimavaltaisia ja ymparisto-

hairiditd aiheuttamattomia toimisto- tuotanto-
ja palvelutydpaikkoja varten. Rakennuksiin saa
sijoittaa my®s liiketiloja.

Tyopaikka-alueiden rakennukset ja korttelit tu-
lee suunnitella siten, ettd ne suojaavat alueen
asunto- ja virkistysalueita Keha I:n ja Hameen-
linnanvaylan likennemelulta. Aluetta asemakaa-
voitettaessa tulee kiinnittda erityistd huomiota
LT -alueen varren julkisivujen muodostamaan
kaupunkikuvan laatuun seké jalankulkijan mitta-
kaavan huomioivaan jasentelyyn kadun varrella.

Lahivirkistysalue.

Lahivirkistysalue, jolla sijaitsee muinaismuisto-
lain (295/1963) rauhoittamia muinaismuisto-
kohteita.

Alueen kaivaminen, peittdminen, muuttaminen
ja muu siihen kajoaminen on muinaismuistolain
nojalla kielletty. Maakaasuputken linjauksen ja
ulkoilureittien seké puiston rakentaminen on sal-
littua. Aluetta koskevista toimenpiteistd on neu-
voteltava Helsingin kaupunginmuseon kanssa.

DELGENERALPLANEBETECKNINGAR

Bostadsomrdde dominerat av flervaningshus.
P& omradet finns fasta fornlamningar som fredats
med stdd av lagen om fornminnen (295/1963).

Omradet utvecklas fér boende och rekreation
samt for ndédvandig samhallsteknisk service och
trafik som betjanar omradet. | detaljplanen far
afférs-, arbets- och serviceutrymmen anvisas

i byggnadernas bottenvaning.

Byggandet ska tydligt avgransa gaturummet.

| kvarteren ska byggnadernas hojd variera fran
i huvudsak 7 vaningar invid gatan till 4 vaningar
i kvarteren.

Skyddsvardet hos jordvallen frén forsta varlds-
krigets tid som finns p& gédrdsomrédena ska
utredas under den fortsatta planeringen. Jord-
vallen ska i mén av mojlighet bevaras som en
del av gardsarrangemangen och delarna av
Stallning XXIII:7 ska bevaras. Om atgéarder

pad omradet ska férhandlas med Helsingfors
stadsmuseum.

Omréade for service och foérvaltning samt for
bostéader.

Omréade for arbetsplatser

Omradet reserveras for arbetskraftsintensiva
kontors-, produktions- och servicearbetsplatser
som inte orsakar miljdoldgenheter. | byggnader-
na far dven placeras affarsutrymmen.

Byggnader och kvarter i omraden for arbets-
platser ska planeras s3, att de skyddar omrédets
bostads- och rekreationsomraden fran Ring I:s
och Tavastehusledens trafikbuller. Vid detalj-
planering av omradet ska séarskild vikt fastas

vid den stadsbildsmaéssiga kvaliteten hos fasa-
derna mot LT-omradet samt en struktur invid
gatan som beaktar fotgédngarens skala.

Omrade f6r narrekreation.

Omré&de for narrekreation, dar det finns fasta
fornldamningar som fredats med stéd av lagen
om fornminnen (295/1963).

Med stdd av lagen om fornminnen ar det for-
bjudet att utgrava, éverhdlja, andra eller pa
annat satt rubba omradet. Det ar tilldtet att
bygga en naturgasledning, friluftsleder och park.
Om &tgarder pd omradet ska férhandlas med
Helsingfors stadsmuseum.
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TP -alueeseen rajautuvalla alueella saa rakentaa
sitd palvelevia maanalaisia tiloja.

Maantien alue.

Maakaasun siirtoputki, jonka suojaetaisyydet
tulee ottaa huomioon muun maakaytén suun-
nittelussa ja rakentamisessa.

8 m osayleiskaava-alueen ulkopuolella
oleva viiva.

Katualue.

Ulkoilureitti.

Viheryhteystarve.
Viheryhteys toimii virkistysyhteytena ja ekologi-
sena kaytavana. Tama on otettava huomioon

alueen suunnittelussa ja alueelle kohdistuvissa
toimenpiteissa.

Alueen raja.

Ohjeellinen alueen osa, joka tulee rakentaa
puistoksi.

Kaukoldmma®n runkojohdon yhteystarve.

P& omrade som angréansar till TP-omrade
far byggas underjordiska utrymmen som
betjanar detta.

Omrade for landsvag.

Naturgastransportror, vars skyddsavstand
ska beaktas vid planering och byggande
av den 6vriga markanvandningen.

Linje 8 m utanfér delgeneralplaneomradets
grans.

Gatuomrade.
Friluftsled.

Behov av grénférbindelse.

Gronforbindelsen fungerar som rekreations-
férbindelse och ekologisk korridor. Detta
ska beaktas vid planering och atgarder pa
omradet.

Omradesgrans.

Riktgivande del av omrade, dar park ska
anlaggas.

Behov av férbindelse fér fjarrvdrmens stam-
ledning.
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28. kaupunginosa Oulunkyla
29. kaupunginosa Haaga
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